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Medio de transporte PBS + t. nasofaringea + t. orofaringea DM

634286 Kit de 50 tubos con 3 ml de solucion Composicion (g / L):
PBS 1x lista para su uso, 50 térulas Cloruro de sodio 8,0
flocadas para muestreo nasofaringeo y Cloruro de potasio 0,2

50 toérulas flocadas para muestreo

. Fosfato disddico 1,44
orofaringeo.

Fosfato monopotasico 0,24

La solucion de PBS es ampliamente utilizada en
laboratorios de microbiologia para efectuar
diluciones y emulsiones de microorganismos.

Esta solucion es utilizada también en la coleccién Preparado seguin especificaciones del fabricante

y trasporte de muestras vireieSin, y norma ISO 9001:2015, ISO 13485:2016 e 1SO
Tubos de plastico polipropileno virgen de 8,5 cm 11133:2014

de largo, de 10 ml de capacidad, graduado, con
faldon y tapa rosca.

El kit incluye ademéas 100 térulas de punta
flocked con mango plastico con punto de quiebre

(rotura), estériles listas para su uso. Control de calidad y esterilidad segun

ll;.g punt? flgckeoll 0 _f(ljocatda estla recu|b|ert_a} an especificaciones del Standard 1ISO 11133:2014 e
ibra corta de nylon ideal para la recoleccion de 1ISO11737-2:2019.

muestras. Mango ABS de longitud total de 155
mm  aproximadamente. Mango suave Yy
ergonémico que permite un uso comodo Yy
seguro. Contiene 50 toérulas de muestreo
nasofaringeo delgadas con un punto de corte y
50 térulas de muestreo orofaringeo con dos
puntos de corte.

pH final del medio de cultivo listo para su uso: 7,4 +
0,2.

Conservar en un lugar fresco y seco entre 5y
25°C hasta la fecha de vencimiento. No congelar.

Control de esterilidad

Sin desarrollo a 48 horas de incubacién a 25 + 2 °C
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Retirar la térula del envase Utilice la térula para tomar Quiebre la térula dejando la Cierre firmemente la tapa y
la muestra e inserte en el muestra dentro del tubo de rotule el tubo
tubo de transporte transporte
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